Bizkaia

Arrazola (Atxondo): tfari iAtte

Arrieta:

Bakio: tfafi iAtfe, *matdntsa

Bermeo: tfatilkéta

Berriz:

Bolibar: tfarifttekoeY' n

Busturia: tfarifoda, *matdntsa

Dima: [ez da galdetu]

Elantxobe: tfarif6da, *matdntsa, *tfari iftfe

Elorrio: tfafi ilte

Errigoiti:

Etxebarri: tfafife iltteko eyune (mark.),
*matdntsa

Etxebarria: tfarifdde

Gamiz-Fika:

Getxo: tfarifoda

Gizaburuaga: tfariltte

Ibarruri (Muxika): tfari {ltte

Kortezubi: tfafi iltfe

Larrabetzu:

Laukiz:

Leioa: tfari {lte

Lekeitio: *tfdrilketa

Lemoa:

Lemoiz:

Maiaria:

Mendata: tfafiAtteko eytn, *tfaFiftte

Mungia:

Ondarroa: tfati iAtfe

Orozko: tfafi iltse

Otxandio:

Sondika: matantsa

Zaratamo: tfarifoda (?)

Zeanuri: tfari ilte

Zeberio:

Zollo (Arrankudiaga):

Zornotza: tfafi iAtte

Araba

Aramaio: “tfari iftte

Gipuzkoa

Aia: tfeffjaildakoéun
Amezketa: tfefi iltsé
Andoain: tférilltsé
Araotz (Oiati): tfariafaj

Arrasate: *tfari {ltte

Arroa (Zestoa): tfetilltseko éun

Asteasu: tfefi iltsé

Ataun: tfefiiltsé

Azkoitia: tfariltse

Azpeitia: tfefi iltsé, tfefi iltsek6 euné
(mark.)

Beasain: tfefiiltse

Beizama: tfefi'ltsé

Bergara: t{afi {ltseytn

Deba: tfafi'ltsé

Donostia: tfefi iltsia (mark.)

Eibar: tfafi iAtte

Elduain:

Elgoibar: tfariiltsé

Errezil: tfeti ilddko etin

Ezkio-Itsaso: tferiltsé

Getaria: tferiltsekoeund (mark.)

Hernani: tfefiiltsé

Hondarribia: san martin

Ikaztegieta: [ez da galdetu]

Lasarte-Oria: *tfefi iltsé

Legazpi: tfetie iltseko eytine (mark.)

Leintz Gatzaga: matintsa

Mendaro: tfariltse

Oiartzun: tfefiltsé

Onati: tfarafaj, *tfarifoda, *matdntsa, *tfari
ilte

Orexa: tfefi ltse

Orio: tfefiltsé

Pasaia: §eti iltsé

Tolosa: matantsa, tfefiltsé

Urretxu: tferiltsé

Zegama: tferiiltsé

. Nafarroako Foru Komunitatea

Abaurregaina / Abaurrea Alta: tséril
eyuna (mark.)

Alkotz:

Aniz: seri:ltse

Arbizu:

Beruete: tfefiltséko eln, tféFilltsé

Donamaria: feff: 1ts

Dorrao / Torrano: tfefiltsékoey n

Erratzu: sefi'ltse

Etxalar: ferfltsckceyun, maténtsa

Etxaleku:

Etxarri (Larraun): tfefiltseko éun

Eugi: tseriltsek’eytine (mark.)

Ezkurra: tfefi iltsé, tfeffltsek’euné (mark.)

Gaintza: tfefi iltsé

Goizueta: sefi Ikéuna (mark.)

Igoa: tféfiiltseko etn, tériltsé

Jaurrieta: tséfi:ltsekoéyund (mark.),
matatféfri

Leitza: sérilltsé

Lekaroz: (efiiltse

Luzaide / Valcarlos: fetfiltsékoeytina
(mark.)

Mezkiritz: tfefiltfeyuné (mark.)

Oderitz: tfériltsé

Suarbe: tfetiejltsékoey n, tféTi fltse

Sunbilla: sefi iltse

Urdiain:

Zilbeti: séfi ltseko éyuné (mark.)

Zugarramurdi: sefiltsekoéyuna (mark.)

Lapurdi

Ahetze: [eRi iltsé

Arrangoitze: *uRde iltse

Azkaine: seRiltseko eyuna (mark.)

Bardoze: trde hiltse éyuna (mark.)

Beskoitze: urdePiltse

Donibane Lohizune: feRiltse

Hazparne: séRi ltse, seRi iltseko euna
(mark.)

Hendaia: feRiltse

Itsasu: Gide iltse

Makea: ufde iltse

Mugerre: urde pesta

Sara: séri iltsé

Senpere: seRiiltsékoetin

Urketa: GR0de hiltse

Uztaritze: seRi iltsé

Nafarroa Beherea

Aldude: sefi iltsé

Arboti: ufde hiltsja (mark.), $émpork
Armendaritze: urdé hiltsé

Arnegi: fefi iltsé

Arrueta: urdeiltse

Baigorri: seRi hiltse

Bastida: uRde hiltse

Behorlegi: (eriltsé

Bidarrai: [éri iltseko etin
Ezterenzubi: Gfdeiltse, (éfiain hiltsja

(mark.) (?)
Gamarte: [éfi iltsé
Garriize: uRd¢ hiltsia (mark.)
Irisarri: urdé iltsé
Izturitze: ufde hiltse
Jutsi: urde hiltse
Landibarre: urdé iltse
Larzabale: urde hiltse
Uharte Garazi: fefi ilse

Zuberoa

Altzai: urdehaijte

Altziiriikii: Grdehajte

Barkoxe: ufde ehajte

Domintxaine: trdehiltsen (mark.),
*$dmpor*

Eskiula: pélapérka (mark.), borthdkoan
ehajtia (mark.), pelaporkwa (mark.), urde
ehaijtia (mark.)

Larraine: urdedka eyyna (mark.), fefi
ehdka, urdehokak (mark.)

Montori: Grdehajteyyné (mark.), urdagka

Pagola: Samp6ik, urde hiltse, urdehajte

Santa Grazi: urdehajtja (mark.), fetihilka,
urdagka

Sohiita: ufdehajtia (mark.)

Urdifarbe: ufdehajte

Urriistoi: pelapéik, ufde ehajte

Mapan sartzen ez diren erantzunak:

Elantxobe (B): *tfai iftfe
Oiiati (G): *tfari ilte
Pagola (Z): urdehéite
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793. Mapa: matanza / jour ou l'on tue le porc / slaughter

GALDERA: 27150; ALG: 1398; ALEANR: V, 660

EHHA

urde ehaite

urde hiltze

urde iltze

urde ehoka
txarriboda
matantza
pelapork
(Hxerri iltzeko egun
tzerri il egun
txerri iltze egun
zerri iltzeko eun
zerri hiltze
txerri iltze
txarri i(1)te
bestelakoak

- Galdera honetan forma aldetik bi erantzun mota jaso dira:
txerria hiltzen den egunaren izena eta txerria hiltzea bera.

- Informazio etnografiko asko bildu da, bai hiltzeko sasoiari
buruz, ilgora ala ilbehera izan behar duen, txerria hil
aurretiko gosariaz, hil ondorengo otorduaz, gizonezkoen eta
emakumezkoen ardurei buruz...

- Bestelakoak: borthakoan echaitia (Eskiula), matatxerri
(Jaurrieta), sanpork (Arboti, Pagola, Domintxaine), san
martifi (Hondarribia), txarri afai (Araotz, Ofiati), txarrilketa
(Bermeo), txerri ildako eun (Errezil, Aia), urdanka (Altzai,
Santa Grazi), urde hiltze egun (Bardoze), urdehaitegiin
(Montori), urdehoka (Larraine), urdeoka egiin (Larraine),
urde pesta (Mugerre), xerri ehoka (Larraine), xerri hilka
(Santa Grazi), xerriain hiltze (Ezterenzubi).

- Mapa txikian hiru aldaera nagusi erabili dira: txerri
hiltze(ko) egun, urde hiltze eta urde ehaite.

Beizama: Bddid esderdk: “txerriya ildako astid ta ezkondutako urtia didla onendk” .
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